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2. Lieferumfang

2x Tectalk Float 2 Funkgerat
Standlader inkl. Ladekabel

2x Gurtelclip
6x NiMH-Akkus

2x Karabinerhaken

Tragetasche

Anleitung




3. Ubersicht Funkgerit

3.1. Tasten und Funktionen

Antenne
LCD Display
PTT: Sendetaste

MENU / OK Taste
| Lange driicken zum Ein-/Ausschalten

CH+: Kanal / Auswahl aufwarts
CH-: Kanal / Auswahl abwarts
SOS: Notruf Taste

Taschenlampen-Taste
Lange drucken fur Tastensperre
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9 Headset-Anschlussbuchse 2,5 mm
10 Ladebuchse USB-C

11 VOL+: Lautstéarke erhéhen
Lange drucken fur Kanalsuchlauf

12 VOL-: Lautstarke verringern
Lange dricken fur Rufton

13 Mikrofon
14 Lautsprecher
15 LED Taschenlampe

16 CTCSS/DCS Ton

17 Kanal
18 Stummschaltung aktiv
16 20,21 119 Zweikanaltiberwachung aktiv
N T e’ LD DI 20 Sendeindikator
7 p— ||-l|-l TR, — 22
N XX 23 |21 Empfangsindikator
-, @, x EMGVOX ,
22 Notruf aktiv
18 —| O 24
4B’ '@’ )SCANTIE—__ 55 |23 Freisprechfunktion aktiv
19

26 |24 Tastensperre aktiv

25 Akkustandsanzeige

26 Kanalsuchlauf aktiv




4, Bedienung des Funkgerétes

4.1. Erste Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme miissen die Akkus eingesetzt werden. Offnen Sie dazu das
Batteriefach an der Rickseite des Gerétes, indem Sie die beiden Schrauben mit dem Gurtelclip oder
einem Schraubendreher I6sen. Setzen Sie drei der mitgelieferten NiIMH-Akkus entsprechend des
Schaubildes im Gerét ein. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder und ziehen Sie beide Schrauben
grundlich fest, um die Wasserdichtigkeit des Gerétes herzustellen.

Wenn Sie den Gurtelclip verwenden wollen, kdnnen Sie diesen jetzt von oben nach unten in die
Halterung am Gerét schieben, bis er einrastet. Zum entfernen des Gutelclips ziehen Sie an der
Entriegelungslasche und schieben den Clip nach oben heraus.

Schalten Sie das Gerét durch langes driicken der MENU / OK Taste an und aus.

4.2. Gerate aufladen

Bitte laden Sie die Akkus vor der ersten Verwendung einmal vollstédndig fir mindestens 16 Stunden
auf, um die Akkus zu konditionieren. Sie kénnen das Funkgerat entweder Gber den mitgelieferten
Standlader oder tiber das USB-C Ladekabel an einem USB-Netzteil aufladen.

Der aktuelle Ladestand wird im Display angezeigt. Vermeiden Sie es, mit dem Gerat wahrend des
Ladevorgangs zu senden.

Entfernen Sie Akkus / Batterien bei langerer Nichtbenutzung aus dem Gerédt, um Schéden durch
Batterie-Korrosion zu vermeiden. Laden Sie gelagerte Akkus alle 3 Monate auf, um sie einsatzbereit
zu halten und Schaden an den Akkus zu vermieden.

ACHTUNG: Sie kénnen das Gerat auch mit Alkaline-Batterien betreiben. Versuchen Sie keinesfalls
Alkaline- oder andere Einwegbatterien wieder aufzuladen.

4.2.1. Warnung Niedriger Batteriestand:
Wenn der Batteriestand auf ein niedriges Niveau abfallt, ist es nicht mehr moglich weitere
Funkspriiche zu senden. Beim Betéatigen der PTT Taste ertdnen stattdessen zwei Hinweistdne.

4.3. Verbindung eines Headsets / Lautsprechermikrofon
Verbinden Sie den Stecker des Headsets mit der “Speaker/Mic” Buchse auf der rechten Seite des
Funkgerates.

Sie kdnnen externe Mikrofone/Ohrhérer mit dem Funkgerét verbinden, wenn sie Uber einen 2,5 mm
Klinken-Anschluss nach Albrecht/Midland-Standard verfiigen.

Hinweis: Das Tectalk Float 2 ist bei Verwendung von externem Zubehér nicht wassergeschiitzt. Bitte
achten Sie darauf, dass die Gummiabdeckung Uber der Zubehdrbuchse geschlossen ist, wenn Sie
kein externes Zubehdr verwenden.



4.4. Kanalauswahl

Die Funkgerate verfigen tUber 16 echte PMR446 Kanéle. Wahlen Sie den gewiinschten Kanal mit den
CH+ und CH- Tasten aus. Die Erweiterung auf 16 Kanale wurde im November 2018 von den Behérden
freigegeben. Altere Funkgeréate unterstiitzen nur 8 PMR446 Kanale. Wenn Sie das Albrecht Tectalk
Float 2 mit einem alteren 8 Kanal Funkgerat verwenden wollen, kénnen Sie nur die ersten 8 Kanéle
des Tectalk Float 2 verwenden.

Kanal Frequenz (MHz) Kanal Frequenz (MHz)
1 446,00625 9 446,10625
2 446,01875 10 446,11875
3 446,03125 1 446,13125
4 446,04375 12 446,14375
5 446,05625 13 446,15625
6 446,06875 14 446,16875
7 446,08125 15 446,18125
8 446,09375 16 446,19375

5. Senden und Empfangen

Wenn das Funkgerat eingeschaltet wird, ist es automatisch im Empfangsmodus, solange Sie nicht
Senden. Wenn ein Funkspruch empfangen wird, erscheint die Meldung RX im Display. Stellen Sie die
gewlnschte Lautstarke mit den VOL+ und VOL- Tasten ein. Nach 10 Sekunden Inaktivitat schaltet
sich die Displaybeleuchtung aus, um Strom zu sparen. Das Gerat kann weiterhin Funkspriiche
empfangen.

Zum Senden driicken und halten Sie die PTT (Sende-)Taste und sprechen Sie mit normaler Lautstéarke
und ca. 5 cm Entfernung in das Mikrofon. Im Display erscheint die Meldung TX. Lassen Sie die PTT
Taste am Ende Ihrer Ubertragung wieder los. Um ein versehentliches Dauersenden zu vermeiden,
unterbricht das Gerat Ubertragungen nach einer Minute und gibt stattdessen einen Warnton aus. Um
weiter zu senden, lassen Sie die PTT Taste kurz los und starten Sie dann eine weitere Ubertragung.

Vergewissern Sie sich vor dem Senden, dass der Kanal frei ist, indem Sie einige Sekunden auf
eventuelle Funkspriiche anderer Teilnehmer warten. Wenn Sie einen CTCSS oder DCS Ton verwenden
(siehe ,6.2. CTCSS / DCS Toéne" auf Seite 6), dann verwenden Sie die Monitor Funktion (siehe
,6.6. Monitor* auf Seite 7) um den Kanal abzuhéren. Empfangen Sie hier nur Rauschen, ist der
Kanal frei.



6. Weitere Funktionen
Das Tectalk Float 2 verfugt Uber zusétzliche Funktionen, die Sie folgendermafen nutzen kénnen.

6.1. Hauptmenii
Offnen Sie das Hauptmenii durch driicken der MENU / OK Taste. Driicken Sie die Taste erneut,
um durch die MenlUpunkte zu wechseln. Zum verlassen des Mends driicken Sie die PTT Taste. Die
Menipunkte sind:

. CTCSS/DCS Toéne

. Rufténe

. VOX (Freisprechfunktion)
. Zweikanaliberwachung

. Monitor-Funktion

6.2. CTCSS / DCS Tone

CTCSS und DCS Téne dienen der Auswahl von spezifischen Empfangern, so dass andere Teilnehmer
auf dem gleichen Kanal den Funkspruch nicht héren kénnen. Ein Gerat mit aktiviertem CTCSS / DCS
Ton reagiert nur auf Ubertragungen von Sendern mit den gleichen Einstellungen. CTCSS / DCS Téne
sind ein Feature fir fortgeschrittene Nutzer, und wir empfehlen diese Funktion nicht zu nutzen, wenn
Sie nicht bereits umfassend damit vertraut sind. Versehentliche Fehlkonfiguration kann zur Folge
haben, dass keine Funkspriiche mehr empfangen werden kénnen.

Zur Konfiguration von CTCSS / DCS Ténen wahlen Sie zunachst den gewtinschten Kanal aus (siehe
4.4, Kanalauswahl* auf Seite 5). Offnen Sie dann das Hauptmeni und wéhlen Sie mit den VOL+
und VOL- Tasten den gewiinschten Ton aus. Im Display wird dabei ct fur CTCSS und dc fur DCS Téne
angezeigt. Speichern Sie die Einstellung mit der PTT Taste.

6.3. Ruftone

Rufténe kénnen von Ihnen gesendet werden, um andere Teilnehmer auf sich aufmerksam zu machen
oder eine Ubertragung anzukiindigen. Die Art des Ruftons kann im Hauptmeniipunkt CA (Call
announcement) aus 20 Varianten ausgewahlt werden. Driicken Sie dazu zweimal die MENU / OK
Taste und wéahlen Sie den gewiinschten Ton mit den VOL+ und VOL- Tasten aus. Die Einstellung 0
deaktiviert die Rufton-Funktion vollstédndig. Speichern Sie die Einstellung mit der PTT Taste.

Um den gewahlten Rufton zu senden, halten Sie im normalen Betrieb die VOL- Taste gedriickt. Der
Rufton wird gesendet, solange Sie die Taste gedrickt halten.

6.4. Sprachgesteuerte Ubertragung (VOX - Voice Operated Exchange)

Mit der VOX Funktion kénnen Funkspriiche gesendet werden, ohne dass die PTT Taste gedriickt
werden muss. Das Geréat geht automatisch in den Ubertragungsmodus, sobald die VOX Funktion
erkennt, dass in das Mikrofon gesprochen wird.

Die VOX Empfindlichkeit kann in 3 verschiedenen Abstufungen ausgewahlt werden: Stufe 3 bedeutet,
dass VOX schon bei sehr geringen Gerduschen aktiviert wird. Stufe 1 bedeutet, dass Sie sehr laut in
das Mikrofon sprechen miissen, um VOX zu aktivieren. Stufe 0 deaktiviert die VOX-Funktion. Driicken
Sie dreimal die MENU / OK Taste bis das VOX-Symbol angezeigt wird und wéhlen Sie dann die
gewlnschte Stufe mit den VOL+ und VOL- Tasten aus. Speichern Sie die Einstellung mit der PTT
Taste.

6.5. Zweikanaliiberwachung

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen zweiten Kanal zusétzlich zum gerade eingestellten Kanal
abhoren. Wird auf einem der beiden abgehdrten Kanéle ein Funkspruch empfangen, so wird dieser
wiedergegeben. Beachten Sie, dass Sie trotzdem stets auf lhrem eingestellten Hauptkanal senden.
Zum Antworten auf dem Nebenkanal missen Sie also den Hauptkanal zu diesem wechseln.
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Konfigurieren Sie die Zweikanaliiberwachung, indem Sie die MENU / OK Taste viermal driicken, bis
das Zweikanaliberwachungs-Symbol angezeigt wird. Wahlen Sie nun den gewinschten zweiten
Kanal mit den VOL+ und VOL- Tasten aus und speichern Sie die Einstellung mit der PTT Taste. Die
Zweikanalliberwachung ist nun solange aktiv, bis Sie sie in diesem Menl mit der Einstellung OF
deaktivieren.

6.6. Monitor

Mit der Monitor-Funktion kénnen Sie die Rauschsperre deaktivieren und so alle Signale inklusive der
Stoérgerausche abhéren. Die Monitor Funktion ist sehr hilfreich, wenn Sie die Lautstérke anpassen
oder schwache Signale (die von der Rauschsperre unterdriickt werden wiirden) empfangen wollen.

Driicken Sie fiinfmal die MENU / OK Taste bis M angezeigt wird. Nun kénnen Sie die Monitor-Funktion
mit den VOL+ und VOL- Tasten aktivieren und deaktivieren.

6.7. Kanalsuchlauf

Mit dem Kanalsuchlauf kdnnen Sie alle verfigbaren Kanale nach Funkaktivitat absuchen. Aktivieren
Sie den Kanalsuchlauf, indem Sie die VOL+ Taste gedrickt halten. Das Gerat sucht nun alle Kanale
ab und bleibt stehen, wenn ein Funkspruch auf einem Kanal gefunden wurde, damit Sie diesen
anhéren kénnen. Nach dem Ende der empfangenen Ubertragung wird der Suchlauf fortgesetzt.
Wollen Sie auf einen Funkspruch antworten, dann driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden die PTT
Taste. Zum deaktivieren des Suchlaufs halten Sie die VOL+ Taste erneut gedriickt.

Hat der Suchlauf einen Kanal gefunden, den Sie nicht weiter abhéren méchten, dann driicken Sie
kurz die CH+ oder CH- Taste, um den Kanal zu Giberspringen. Wollen Sie einen Kanal voriibergehend
komplett vom Suchlauf ausschlieen, dann halten Sie die CH+ oder CH- Taste 3 Sekunden lang
gedrickt. Sie kdnnen so mehrere Kanale ausschlieRen. Diese Einstellung bleibt bis zum nachsten
Neustart des Gerates erhalten.

6.8. Tastensprerre
Die Tastensperre verhindert die ungewollte Bedienung des Gerates. Zum Aktivieren und Deaktivieren
der Tastensperre halten Sie lange die Taschenlampen-Taste gedriickt.

6.9. Tastentone
Um die Tastenténe an- oder abzuschalten, halten Sie die VOL- Taste gedruckt, wahrend Sie das
Gerat anschalten.

6.10. Bestatigungston

Der Bestéatigungston wird automatisch gesendet, wann immer Sie die PTT Taste loslassen. Dies
signalisiert Inrem Gespréchspartner das Ende lhrer Ubertragung oder kann als kurze Bestatigung
verwendet werden, indem die PTT Taste nur kurz gedrickt wird.

Um den Bestéatigungston ein- und auszuschalten, halten Sie die VOL+ Taste gedriickt, wéhrend Sie
das Gerat anschalten.

6.11. Taschenlampe
Die Taschenlampe an der Unterseite des Gerates kann Uber die Taschenlampen-Taste ein- und
ausgeschaltet werden. Dies funktioniert auch, wenn das Gerat an sich abgeschaltet ist.

Die Taschenlampe aktiviert sich automatisch, wenn das Gerat in Wasser fallt, und erleichtert Ihnen
so das Wiederauffinden.

6.12. Notsignal

Halten Sie die SOS Taste 3 Sekunden gedriickt, um ein rotes Signallicht zu aktivieren und einen
Notfall-Signalton zu senden. Deaktivieren Sie das Notsignal, indem Sie erneut die SOS Taste
driicken.



7. Wasserfestigkeit

Dieses Gerét ist entsprechend der Schutzklasse IP67 wasserfest, und kann so fiur bis zu 30 Minuten
bis zu einem Meter tief eingetaucht werden. Diese Wasserfestigkeit ist nur gegeben, wenn sowohl
der Headset-Anschluss als auch der Batteriedeckel korrekt und fest verschlossen sind.

Das Gerét ist mit den drei mitgelieferten 1200 mAh NiMH Akkus schwimmféhig. Andere Batterien
und Akkus kénnen die Schwimmféhigkeit beeintrachtigen.

8. Technische Spezifikationen

Frequenzbereich PMR446: 446,00625 - 446,19375 MHz
Kanale 16

Sendeleistung (ERP) <500 mW

Akku 3x AANIMH je 1200 mAh
Betriebstemperatur -20 °C bis +50 °C

Abmessungen (Gerat) 20x6 x4 cm

Gewicht (inkl. 3x NiMH-Akku) 2509

9. Sicherheitshinweise

* Reparaturen dirfen nur von Fachhandlern oder autorisierten Servicepartnern vorgenommen
werden.

« Offnen Sie das Funkgerat nicht und nehmen Sie keine Veréanderungen am Funkgerat vor.

* Halten Sie das Gerat mindestens 5 cm vom Korper entfernt.

» Setzen Sie das Funkgerét nicht Gber einen langeren Zeitraum direkter Sonneneinstrahlung oder
extremer Hitze aus.

» Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen oder laden Sie dort den Akku
auf.

* Mischen Sie nicht Batterien und Akkus. Verwenden Sie nur einen kompletten Satz gleicher und
frischer Batterien. Versuchen Sie nicht, Batterien aufzuladen.

* Tauchen Sie das Gerat nicht langer als 30 Minuten oder tiefer als einen Meter in Wasser ein.

» Spulen Sie das Gerat nach dem Kontakt mit Salzwasser schnellstméglich mit klarem Wasser ab.



10. Problembehebung

Das Gerét lasst sich nicht einschalten oder
schaltet sich automatisch ab.

1. Laden Sie die Akkus auf oder legen Sie
Batterien ein.

2. Sind die Batterien richtig eingelegt?
3. Reinigen Sie die Batteriekontakte vor dem
Aufladen.

1. Stellen Sie sicher, dass Sie sich auf dem
selben Kanal und Unterkanal (CTCSS/DCS)
befinden.

2. Sie befinden sich auBerhalb der
Ubertragungsreichweite der anderen
Funkgeréte.

Ich kann nicht mit anderen Mitgliedern
kommunizieren.

Uberpriifen Sie, ob Sie den gleichen Kanal wie
Ihr Gespréachspartner verwenden.

Verwendet Ihr Gespréchspartner einen CTCSS
oder DCS Code, mUssen Sie ebenfalls diesen
Code verwenden um gehdrt werden zu kénnen.

Sie héren den anderen Teilnehmer, aber dieser
kann Sie nicht héren.

Andere Teilnehmer héren Sie nur abgebrochen. | 1. Das Signal ist zu schwach - sie sind zu weit
voneinander entfernt.
2. Ist das Mikrofon defekt? Bitte kontaktieren

Sie einen Fachhandler.

Andere Benutzer verwenden denselben Kanal
wie Sie - wechseln Sie den Kanal.

Ich hére Funkspriiche von anderen Gruppen.

11. Gewaéhrleistungsinformationen

Wir sind verpflichtet, jedem Gerat Informationen Uber die Entsorgung, Uber die gesetzlichen
Gewahrleistungsbestimmungen und die EU Konformitatserklarungen mit Hinweisen Uber das
Benutzen der Gerate in den verschiedenen Landern beizufligen.

Sie finden daher diese Informationen im folgenden Text.

Gesetzliche Gewahrleistung von 2 Jahren nach Kaufdatum

Der Verkaufer dieses Geréats gewéhrt lhnen eine gesetzliche Gewahrleistung von zwei Jahren nach
Kaufdatum des Geréts. Diese Gewahrleistung umfasst alle Fehler, die durch defekte Bauteile oder
fehlerhafte Funktionen innerhalb der Gewahrleistungsfrist auftreten sollten, nicht jedoch Fehler, die
auf normaler Abnutzung beruhen, wie z.B. verbrauchte Akkus, Kratzer im Display, Geh&dusedefekte,
abgebrochene Antennen, sowie Defekte durch &uRere Einwirkung, wie Korrosion, Uberspannung
durch unsachgemaRe externe Spannungsversorgung oder Verwendung ungeeigneten Zubehors.
Ebenso sind Fehler von der Gewahrleistung ausgeschlossen, die auf nicht bestimmungsgemafien
Umgang mit dem Gerat beruhen.

Bitte wenden Sie sich bei Gewahrleistungsanspriichen zunachst unmittelbar an den Handler, bei dem
Sie das Gerat erworben haben, oder auch gleich an unseren Servicepartner. Der Handler wird lhr
Gerét entweder reparieren oder austauschen, oder er wird lhnen eine fur das Gerat spezialisierte
Serviceadresse nennen.

Falls Sie lhr Gerét einschicken, vergessen Sie lhre Kaufquittung als Nachweis Gber das Kaufdatum
nicht und beschreiben Sie bitte den aufgetretenen Fehler mdglichst genau.



12. Elektroschrottgesetz und Recycling

' Européische Gesetze verbieten das Entsorgen von defekten oder nicht mehr brauchbaren
Geraten Uber den Hausmull. Sollten Sie eines Tages |Ihr Gerat entsorgen wollen, dann
geben Sie es bitte nur bei den tberall eingerichteten kommunalen Sammelstellen zum
Recycling ab. Dieses Sammelsystem wird von der Industrie finanziert und sichert auch die
— umweltgerechte Entsorgung und das Recycling wertvoller Rohstoffe.

13. Konformitatserklarung

2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:

c € Hiermit erklart Alan Electronics GmbH, dass die Funkgerate Tectalk Float 2 der Richtlinie
http://service.alan-electronics.de/CE-Papiere/

14. Serviceanschrift und technische Hotline

(fur in Deutschland gekaufte Geréte)

Alan Electronics GmbH
Service

DaimlerstraBe 1g
63303 Dreieich
Deutschland

Sie erreichen unsere Service-Hotline telefonisch unter
+49 (0) 6103 9481 66 (zum Preis fur eine Verbindung ins deutsche Festnetz)

oder per E-Mail an service@albrecht-midland.de

Bevor Sie bei einem Problem ein vermeintlich defektes Gerét zurlickschicken, kénnen Sie Zeit und
Versandkosten sparen, indem Sie sich per Hotline helfen lassen.

Druckfehler vorbehalten.
Die Informationen in dieser Anleitung kénnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

© 2023 Alan Electronics GmbH - Daimlerstral’e 1g - 63303 Dreieich - Deutschland
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